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REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. 

Guayaquil, 23 de enero de 2017. 

Señor 

Superintendente de Compañías 

Guayaquil.- 

EXPEDIENTE: 135644 

De conformidad con el párrafo segundo del Art. 263 de la Ley de. Compañías, y el artículo 

innumerado que le sigue al Art. 221 de la norma antes referida, cumplo con presentar a usted 

Escritura de Protocolización de la traducción de los idiomas inglés y alemán al castellano de los 

documentos certificados ante notario público y apostillados en Suiza, de la compañía 

extranjera CHASQUIS HOLDING AG, siendo los siguientes: 

e Registro de Sociedades Información de Compañías Extranjeras. 

e. Certificación extendida por la autoridad competente del país de origen en la que se 

acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en Suiza. 

e Poder extendido por la compañía extranjera. 

e “Nómina de las compañías extranjeras que figuraren como accionistas suyas, con 

indicación de los nombres, nacionalidades y domicilios correspondientes. 

Sírvase registrar los documentos adjunto. 

Atentamente, 

p. RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. 

ANA GABELA GALLARDO 

ABOGADA 

  

DOCUMENTACIÓN Y ARCHIVO 

INTENDENCIA DE COMPAÑÍAS DE GUAYAQUIL 

  

06 FEB 2017 

RECIBIDO 
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: A INSIUCCIÓN PROFESIÓN / OCUPACIÓN 
DIRÍA PE my , SUPERIOR LAS PERMI.POR.LA.LEY 

AO LEA, Dc : , APLLLIDOS Y NOMBRES DELPADRE * - 
- IDENTIFICACIÓN Y.CEDULACIÓN SHEPHARD HARRY: 4 

- APLLLIDOS Y NOMBRES DE LA j 
: : .. TRUJILLO MARÍA ELENA 1 
| ! LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN « ¿E 

GUAYAQUIL Í 
2014-10-17. i 
FECHA DE EXPIRACIÓN A 
2024-10-17 

MN 
ME 

MA 
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SUPERINTENDENCIA : 
DE COMPAÑÍAS, YALOROS Y SHGLA 

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOC] 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 

  

  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. 
  

EXPEDIENTE: 

  

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 
  

  

      
DENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL, CARGO 

0910823046 03/04/2016 KONANZ SCHOTEL MAX JUAN GERENTE GENERAL       

  

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: 

MOTIVO PRESENTACIÓN: 

SE-G-00002184 

ANUAL 

AÑO / FECHA: 

SOCIEDAD REMISA: 

  

NOMBRE: | cHAsquis HOLDING AG 
  

DIRECCIÓN: | cHriEsIWEG 4 CH6405 IMMENSEE SUIZA 
  

NACIONALIDAD: — ['suza 

  

  

3. DATOS DE APODERADO 

CORREO ELECTRÓNICO: ImorenoQcyl.com.ec 

  

  

  

NOMBRE: | SHEPHARD TRUJILLO LORRAINE MARIE | 

DIRECCIÓN | URB. ELRIO N* 179, AL PIE DEL RÍO BABAHOYO, VÍA | 
  

  

NACIONALIDAD: [ ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

  

    4, DATOS DELOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

  

  

  

                  

  

No Identificación Nombre Tipo de Identificación Nacionalidad Dirección domiciliaria Correo Electrónico Cotiza en 

Bolsa 
GABRIELA CRISTINA CHRIESIWEG 4 CH 6405 t ASE-G-0001880 BLATTLER CALDER OTRO SUIZA IMMENSEE SUIZA ImorenoGcyl.com.ec NO 

— 

SHEPHARD mpuLo LORRAINE MARIE 

APODERADO DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

NÚMERO DE SOLICITUD: G-135644,468B,2016 FECHA DE EMISIÓN:1/12/17 10:58 AM Página:1 
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Cs IM 
Factura: 001-007-000003972 20170901038D01613 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20170901038D01613 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 17 DE ENERO DEL 2017, (10:51) ante mí, NOTARIO(A) HUMBERTO ALEJANDRO 

MOYA FLORES de la NOTARÍA TRIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO portador(a) 

de CÉDULA 0907604151 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en 

SAMBORONDÓN, REPRESENTANDO A RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. CON RUC 

0992639083001 en calidad de APODERADO(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), 

que va(n) a suscribir al pie del presente documento SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - 

REGISTRO DE SOCIEDADES INFORMACIÓN DE COMPAÑÍAS EXTRANJERAS, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a 

fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí 

   presencia a estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referidofdgcumento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el 

     

  

artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s 

esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de estg 

  

ANDRO MOYA FLORES 

A/DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

 



  

   
PROTOCOLIZACIÓN 20160901038P05956 

    

S PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 
pS ? 7 

ÑA DE OTORGAMIENTO: 13 DE DICIEMBRE DEL 2016, (11:26) be 

  

on 115 NOTARÍA TRIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL 

TOS DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25 

or HumeErTO PAN TIO RA DETERMINADA 
NOT AR 10 

  

AL 
20160901038P05956 

A     

  A PETICIÓN DE:   
  

  

        

' 7 
3 NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO PAIDENTIDAD No. IpENTIFICACIÓN 

Mo 
. SHEPHARD TRUJILLO 

: : 1 LORRAINE MARIE POR SUS PROPIOS DERECHOS cépufa VA | 0907604151 

  

  
  [OBSERVACIONES: | En 

  

  

”   
  

 



  

n 

A, A, 
EN, Va 

- COMISEJDOF LA 
JUDICATURA EA 

Factura: 001-007-000003103 

   
2016090103800217% 

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20160901038002176 

MI 

  

  

  

'ARIO OTORGANTE: NOTARIO(A) DEL CANTON GUAYAQUIL 
  

  

13 DE DICIEMBRE DEL 2016, (11:27) 
  

  

EL TESTIMONIO: 
  

CONTRATO:   

  

  

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
  O TAO 

N IO TORGANTES 

  

  

  

  

  

      
  

  

  

  

  

Ñ OTORGADO POR 7 
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD Nd, IDENTIFICACIÓN 
SHEPHARD TRUJILLO : - . LORRAINE MARIE POR SUS PROPIOS DERECHOS [ekouLa 0907604151 

— 
: xo 

o A FAVOR DE NT 
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD "]No. IDENTIFICACIÓN 

[FECHA DE OTORGAMIENTO: 
  

NOMBRE DEL PETICIONARIO; 
  

N* IDENTIFICACIÓN DEL PETICIONARIO:       

Í OBSERVACIONES: 

  

  

 



Dn -00Y - OTONDOT 

  

Dr, HU 
N 
MBERTO MOYA FLORES 
OTARIO 

  

No.” 2016-09-01-038-P05956 

' ESCRITURA DE PROTOCOLIZACIÓN 

DE LA TRADUCCIÓN QUE EN LOS 

IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN QUE 
_CONSTAN EN LOS DOCUMENTOS 
ADJUNTOS. A) CERTIFICADO 

EXTENDIDO POR EL REGISTRO 

PÚBLICO 'DE COMPAÑÍAS DE SUIZA 

_QUE ACREDITA QUE —- ESTA 

- LEGALMENTE CONSTITUIDA EN EL 
PAÍS; B) PODER ESPECIAL DEL 
REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍA 

SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE 

SOCIAL. CON INDICACIÓN DE 

- NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO 

CIVIL; TODOS ESTOS DOCUMENTOS 

CERTIFICADOS POR EL NOTARIO 

DEL PAÍS DE LA COMPAÑÍA SUIZA 

CHASQUIS HOLDING AG. .rocromamicconaaos 

CUANTIA: INDETERMINADA. --=*-=====-- 

En la ciudad de Guayaquil, el día trece del mes de Diciembre del 

año dós mil dieciséis, [Ante mi Doctor HUMBERTO MOYA 

FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantón Guayaquil.



  

  

Señor Notario: 

a 

De conformidad con lo que'determina el Artículo 18; numeral 2, de la Ley Notarial, solicito a 

usted que en el Registro de Escrituras Públicas a su cargo, se sirva protocollzar y extender 16 

testimonios de la traducción que en los idiomas inglés y alemán constan en los documentos * 

adjuntos: a) Certificado extendido por el Registro Público de compañías de Suiza que acredita 

que está legalmente constituida en el país.- b) poder especial de representante de la compañía 

Suiza en Ecuador.-- c) Nómina de social con indicación de. nombres, apellidos; y estado civil; 

todos estos documentos certificados por notario del país de la compañía suizá CHASQUIS 

HOLDING AG. - 

All lado 
o 

AB. ANA GABELA GALLARDO 

REG. 09-2012-414 F.A.G, 

  

  



e
 

DILIGENCIA DE : TRADUCCIÓN 

    
       

reemplazada, y a nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pu to 
demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme to establece e aro 
reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. Sa ' 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antés de 
informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación escrita, 

  CHASQUIS HOLDING AG 

Firma. 

  

Gabriela Báttler Calder 

- o CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2016/90) 

ha suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.jur. Monika Brunner, nacida. el 19 de septiembre de 
1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf' Batinhofstrasse 8; certifica 'que 

la Sra. Gabriela Cristina Bláttler Calder, nacida 12 de junio de 1972, 
de nacionalidad suiza, de Wolfenschiessen NW, 
CH-6405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro Mercantil del Cantón 
Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de: CHASQUIS HOLDING AG, sociedad 
anónima con sede en Kússnacht SZ, nro. de sociedad/UID: CH-202.714. 979, : 
CHE-6405 Immensee (Municipio Kussnachb), Chriesiweg. 4, 

Firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, diez y sexto de noviembre de dos mil diez ys seis. 
16 de Noviembre de 2016. 

La Notaria 
_Lic.iur.Monika Brunner: : 

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el conocimiento que 
tengo de los idiomas inglés y alemán, Es todo cuanto puedo decir en honor aa verdad, 

"Guayaquil, Diciembre.01 de 2016. 

A 
Hans Forrer Rúegg : . 

OS Spy CPT TT AT



“Cl. N* 0900165366, 

  

      

  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Cantón Obwalden, Confederación de Suiza 

Este documento oficial 

2. está-firmado por : * MONIKA BRUNNER : 

Certificado 

1. EnSarmen 6, el 16.11,16 

7. por la Cancillería del Cantón de Obwalden 

Cornelia Bienz-Ottiger 

8. No. 7559 
9. Sello/ sellado: 10. Firma 

C. Blenz-Ottiger     
  

  

p 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el conocimiento que 
tengo de los idiomas Inglés y alemán, Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. . 

Guayaquil; Diciembre 01 de 2016, 

A 

Hans Forrer Rilegg 
C.I. N* 0900165366,



  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

    

   

     

  

Z 1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

: : NOMBRE: RDM REPRESENTACIONES, Y. DISTRIBUCIONES, MILENIO. S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 135644        
     

     

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Max.Konanz Schote!......... 
  

   Nombra CHASQUIS HOLDINGAG. 

ANACO: ALIDAD DIE DA COMPAÑÍA EX DILANJEICA. Sureo 

MO UA 6 ire ro E, CULOS une, Suiza        
   

  

JUL Act trial e db acompañar Una verticación exteridada pr da aurotrdad Comipotente «del pes de omgew 

  

ed el Es edo 

  

  

  

DOMICIL 1O: Urb, El Rio N*173, al pic. del Rio Babahoyo, vía Samborondón, Sambo a 

i DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

, N* OMBRE Y APELLIDOS ADO O 

dela Cristina Bláter O . 4, 
1 Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Immensee, Suiza. 

  

p. CUASQUIS HOLDING AG 

o Alea 
o LIMA DIS PRISION TANTO LECAS, SECTA Re), 
A IA sd NOION ama Dor A DAD 

7 PATA RNIDRA 01 o RADO e 

Notal: Si este formulario hubiese sudo otorgido ca el extecios deta ed estar antenticado por Consul Es uetoctaso 9 aportado 

FECIIA DE PRESENTACIÓN: Ab. 
ANO 

  

  

          

  A
A



  

kantonschayzC O 
O o Handelsregister des Kantons Schwyz 
  

          
  

        
  

  

  
  

  

  

       
  

  

  

        
  
    
  

  
  
  

          
  
  

  

                          
  
  

                

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Lóschung Úbertrag CH-130.3.017.637-3 

o . von: 1 
.| CHE-202.714.979 Artiengesellschaft 16.12.2011 auf: 

A 
L6 | Firma Ref] Sitz 1 

1] - | CHASQUIS HOLDING AG 1 | Kússnacht (sh 

El | Ló | Aktienkapital (CHE) | Liberierung (CHF). | Aktien-Stiickelung E Ej | Ló | Domiziladrégsei o, 
Y 1 * 100'000.00 - 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 ges Alar ON, 

(6405 Ifiimeas: 
RN 

Ei | Ló | Zweck El | 16 1 weitere abre 
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an.Gesellschaften und 9 

Rechten; kann Grundstúcke kaufen, halten und verkaufen. : 

Ei | Ló | Bemerkungen Ref| Statutendatum "|: 

1 Mittellungen an die Aktionáre durch eingeschriebenen Brief. 11 15,12.2011 

1| 1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 

1 Gemáss Erklárung vom 15,12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen 

Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision 
LL 

Ei | LO] Besondere Tatbestánde Ref| Publikation$grgan 

1 Beabsichtigte Sachlbernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der 1| SHAB | 

Grúndung Beteiligungen an zwanzig súd- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum] | 

1 Preis von hóchstens CHF 5'300'000.00 zu úbernehmen. 1 

Zei [Refí TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Seite / ld ' | Zei [Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite / ld 

SZ| 1 6315| 16.12.2011 248| 21.12.2011 8469186 Í 

sz/|2 1691| 28.03.2014 64| 02.04.2014 . 1430561 : 

Ei|Ae| Ló 7 Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

1 Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prásidentin Einzelunterschrift 

1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift 

2 Bláttler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift   
  

Schwyz, 08.11.2016 09:38 PM 

Beglaubigter. Auszug 

- 8, Now, 2016 

Handelsregister Schwyz : 

$430 Schwyz, 

p. fot 

  

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die 
nebenstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit, Er enthált alle 

gegenwártig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig 

* gestrichene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch 

ein Auszug erstellt werden, der lediglich alle gegenwártig aktuellen 

Eintragungen enthált.



  

   

  

   
   

  

    

  

    

   

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1 Land: Schweizerische Erdgenossenschaft, Kanton Sehwyz 
Country: Swiss Confederation, Canton of Schwyz 

Diese offenthiche Urkunde ¿This public document 

ist unterschrieben von f has been signed by 

P. Mores. 
in seincrfihrer Eigenschaft als / acting in the capacity of 

Pegisterfalurer S+u, 
Sia isfverschen mit dem Stempel/Siegel des/der/bears the stamp/seal of 

Hamdesregister fanton Sehmy E 
Bestátigt / Certified 

in/to Schwyz 6. am/tre DJ. M. Zo AL 

durch die Staatskanzlei des Kantons Schwyz 
by Chancery of State of the Canton of Schwyz 

unter / under Nr. A 2 b 2 

Stempel / Stamp/Seal: 10, Unterschrift / Signature 

Staatskanztei des Kantons Schwyz 
Chancery of State of the Canton of Schwyz 

Ob. Alddezol 

  

  

  
    

  

 



  

  

    

Beglaubigung der Unterschriften (2016/89) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, yon Luzern und Inwil, 6058 Apra Dorf (Gomoinde Alpnach). Bahnhofsirasso 6. 

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni 1972, 

Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschlessen NW, 

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet $ 

      

   
handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als €ih: ze 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AGO» ' 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kússnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202, a: 4979 
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kússnacht), Chriesiweg 4 

die vorstehenden 18 (in Worten: sechzehn) Unterschriften auf den Seiten 1 — 16 ín ihrer 
Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, sechzehnter November zweitausendundsechzenn 

16. November 2016 

Die Notarin 

¡DT 

lic. jur. Monika Brunner 

  

    

no A A 

APOSTILLE 
(Convention de la Maya du 5 octobre 1981) 

1. Country: Canton Obwalden, Smss Contedoration 
Land: Kanton Obwalden, Schweizorische Eidgenossenschaft 
This public document 
Diese óffentliche Urkunde 

2. his been signed b ñ - 3 
ist unterschrieben von: On [ La WNNer 

3. acting in the capacity of 
in seiner Elgenschaft als 0 E 

4. bears the stamp of 
Sie ist veses tn it dem S A EI 

naa 

> cn Samen 6 te Ab. 14 204 _ 
7. by tte Chancery of State of tre Canton of anton of Ohwalden 

rch día OO | des Ka Obwalden 

omdra JE AS 
    V AUmber AS 67 10. Signature 

z 
Unterschrift 

C-1007 — 04 pn2   
  

 



  

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN SCHWYZ    
  

          
  

Ñ 1 Clasificación legal Registro Anulación Traspaso CH-130.3.017.637-3; Número de la sociedad Sociedad Anónima — | 16.12.2011 de: ll / 
: “Y. 

ME Todos los Registros : 1% 
  in [Ca|Nombre de la compañía Ref [Domicilio legal. - 
  1 CHASQUIS HOLDING AG 

  
1 KOssnacht $2 

/   
  

  

    
  

  

  

; la compra, tenencia y venta de bienes raíces. 

in [Ca [Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca Dirección! de la compañía 

- 1 100'000.00 100'000.00/100 Acciones nominativas de CHF| 1 ChriesiWweg 4 

1000.00 6405 Immensee 

in [Ca jObjeto in [Ca [Dirección de correo 

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos       
  

  in [Ca [Observaciones Ref [Fecha de los actos 

  
1 Las comunicaciones a los accionistas se harán por 

- revisión restringida. 

1 Traspasabilidad de las acciones nominativas es limitada según el estatuto. 

Según' declaración del 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia a la 

carta certificada. : 1 |15.12.2011       
  

  in ¡Ca|Hechos constatados Ref [Publicación Oficial 

      1 Intención de aportación: Una vez constituida, la sociedad tiene la intención de hacerse cargo de 1 Registro Oficial 

participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de máximo CHF Mercantil Suizo 

      
  

  

  

                    
    
  

          

5'300.000.00. 

Zel [Ref | No. registro | Fecha | SHAB |Fecha SHAB | Pág./ Id | Zel | Ref | No, registro | Fecha | SHAB Fecha SHAB  [Pág./Id 

sz | 1 6315 16.12.2011] 248 21.12.2011 6469186 

a 1691 [28.03.2014] 54 | 02042014 | 1430561 

Ei | Ae | Lo | Personalangaben Funktlon Zeichnungsart 

i Bláttler Calder, Gabriela, von Wolfenschlessen, in Immensee Presidente Individual 
1 Bláttler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dorf Directorio Individual 
2 Bláttler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, In Luzern - Directorio Individual       
  

Schwyz, 08.11.2016 09:38 PM 

Sello: LEGALIZADO 
08. Nov. 2016 SELLO 

Registro Mercantll del Cantón Schwyz 

P. Moret 

  

      

  

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válido sin la «certificación original a la izquierda. 
Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad, Por solicitud expresa se puede 
proveer un extracto que contenga sólo los registros vigentes. En lo referente a los registros aún no 
 Jpublicados, existe la autorización de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, según Art, 11 párrafo 2 
H. Rea V. 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas ingl és y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, diciembre 01 de 2016, 

  AENA 

EE 

Hans Forrer Rúegg 
C.C.N* 0900165366 

    

   



A DE TRADUCCIÓN 7 

  

    
  

ALEA APOSTILLA 
ele '*[convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 

Ps 1. País: Suiza, Canton de Schwyz 

Este Documento Público 

2.  Hasido firmado por 

-P.MORET 

3. actuando en calidad de 

REGISTRADOR > SUPLENTE _ 

  

Certificado 

en Schwyz 6.el_09.11.2016 5. enSchwyz 6.el_09,11.2016 

7. Por la Cancellería del Cantón Schwys 

8. Bajo el Nr, 1962 

9 Sello/sellado 10. Firma 

m
a
n
 

LA CANCILLERÍA DEL 
CANTÓN DE SCHWYZ   
Anton Waldvogel     

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, diciembre 01 de 2016, > 
1 

o : 
Hans Forrer Rilegg 
C.C.N* 0900165366 

 



  
s, 

GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER, en representación! de CHASQUIS HOLDING AG, 

identificada con el número CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) 

de Schwyz, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las.leyes de Suiza, por 

el presente instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, 

portadora de la cédula de identidad ecuatoriana número 0907604151, para que actúe ' 

a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la República del 

Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representación de. 

CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir “las obligaciones    
Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, 

actuar, informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

CHASQUIS HOLDING AG 

  

  

  

Beglaubigung der Unterschrift (2016/90) 

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. ¡ur Monika Brunner, geb. 1. Septem- 
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf (Gemeinde Alpnach), Bahnhofstrasse 6, 
bescheinigt, dass die sich mit dem Schweizerischer Reisepass: Nr. X2399686 ausgewiesene 

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni,1972, -* o . 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, : 

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kussnacht) Chriesiweg 4, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kússnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979, 

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kilssnacht), Chriesiweg 4 

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat. * 

Alpnach, sechzehnter November zweitausendundsechizehn . 
16. November 2016 

Die Notarin Notarin * 

e 
lic. jur. Monika Bruñner 

  

A A A A A A A A



  

O 

    

  

_ 

  

. Cóuniry: Caron Obwalden, Swiss “Canfederaúon 

. been signed b Y 8 
de Luntors schrieben von + on] Ka , Yrmer 

. acting in the capacity of - More , . 
ín senor Elgenschal als — LE ii 

. bears he slamp of: 
Sie sl ve Me: meri Oldald: 

Ot 2 
: Centified/Bestátlgt 

ELN bre Come er des Oe o Obwalden 

i
e
 

9. stamp 

APOSTILLE 2 
- (Convention de la Haye du B octobre 1961) 

Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Egonospengciat 
This public document 
eo ófentiicha Urkunde 

     

E cn nd Colo, 
the Chancery of State of the Canton of Obwalden ' 

under number unter Nr. 48 57 10. Signature 
Unterschrift   a | . L bon Ml —= 

  

   



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2016/89) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.¡ur. Monika Brunner, nacida el 1 
de septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, 
Bahnhofstrasse 6, certifica que : 

  

   

       

la Sra. Gabriela Cristina Blátler Calder, nacida 12 de junio de 1972 4 
nacionalidad suiza, de Staatsangehórige von Wolfenschiessen NW, ch, 
Immensee (Gemeinde Kússnacht), Chriesiweg 4, verheiratet. 

So 
CHASQUIS HOLDING AG, sociedad anónima con n sede en Kússnacht SZ, NPO rd Z 
de sociedad CH-202.714.979,' CH-6405 Immensee (Gemeinde KUssnacht) 
Chriesiweg 4 

  
Alpnach, dieciséis de noviembre de dos mil dieciséis. 

16 de noviembre de 2016 

La Notaria 

  

Lic.iur.Monika Brunner. ' 

  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de le 1961) 
1.' País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial Po. . 

2. está firmado por MONIKA BRUNNER o 

3. Ensu calidad de Notaria . 

4. Y certificado por el sello de 

CANTON OBWALDEN 
- Certificado 

5. En Basilea (Bale) 6. El 16.11. 2016 

Por la Cancillería del Canton de Obwalden 

Cornelia Bienz-Ottiger o 

8. No. 7562 

42. Sello/ sellado: 10. Firma          

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 01 de 2016. Hans Forrer Rlegg C. C. po 0900165366 : 

ARE



  

  

Dr. RUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

RAZON: - DOCTOR - HUMBERTO MOYA FLORES NOTARIO 

TRIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTÓN GUAYAQUIL, EN 
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2 DE 
LA LEY NOTARIAL; HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y 
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A MI CARGO LA TRADUCCIÓN 
QUE EN LOS IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN QUE CONSTAN EN _ 

LOS DOCUMENTOS ADJUNTOS. A) CERTIFICADO EXTENDIDO SN 
POR EL REGISTRO PÚBLICO DE COMPAÑÍAS DE SUIZA QUE] / [> E 

ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE CONSTITUIDA EN EL PAÍS; 

B) PODER ESPECIAL DEL REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍ 
SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE SOCIAL CON INDICACIÓN 

DE NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; TODOS ESTOS 

DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR EL NOTARIO DEL PAÍS D 

LA COMPAÑÍA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG. 

   
   

        

  

  
| GUAYAQUIL, 13 DE DICIEMBRE DEL 2016 

 



SE PROTOCOLIZO ANTE MÍ Y CONSTA DEBIDAMENTE REGISTRADA EN EL 

ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA DÉCIMA 

TERCERA COPIA EN VEINTICINCO FOJAS QUE SELLO, RUBRICO Y 

FIRMO.     E DICIEMBRE DEL 2016



SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DF. UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA . 

| ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA, 
  

| L compañía ECUATORIANA 

  

  

  

  

2, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 
NOMBRE: CLASQUIS HOLDINGAS. cc 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

e DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405. Immenses,. Suiza... Ca 
NOTA 1.- A coste formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en eucstión se encuentra legalmente existente en el país. 

  

  

3. APODERADO LOCAL. DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONIS TADELA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

NACIONALIDAD: Estadounidense. : 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 y 

DOMICILIO: Url. El Rlo.N'173.0) pie del Río Babahoyo, vía Samborondón, Samborondón: Ecuador 
  

4. DATOS DÉLOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

N? NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL NACIONALIDAD . DOMICILIO 

- l Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Suiza Chricsiweg 4, CH-6405 
. . Inmensee, Suiza. 

  

  

  

              
  

P. CHASQUIS HOLDING AG 

dados 
. FIRMA DEL REPRESENT ANTE LEGAL, SECRETARIO, 

! ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
i EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

  
Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en cl exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

» FECHA DE PRESENTACIÓN: Teme. 

    

. ra nz a ar



  

  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

eS A 
ent ' 

0% Nod SUPERINTENDENCIA 
E ha DE COMPAÑÍAS 

a nn . 

de NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

p e ACCIONISTA DE UNÁ COMPAÑÍA ECUATORIANA 

Ñ y : 

a 1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

A NOMBRE: CIDIMER S.A. : ; > 
! , 0 $ y NÚMERO DE EXPEDIENTE: 135592, É ZO - 2) Po E o NS ES H NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: José Antonio Seiler Pareja ' fe SE A e . 

ee . a/ a 
ON CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente General ! [ E Y a Ag 3 ña ; 
y 2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA E Sd LA E 

.? NOMBRE: CHASQUIS HOLDING.AG - Ss 3 ps 
dl ae ne y al LE _ 

Ñ NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza . Eo Via rl UD 

DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Immensee, Suiza, a 

NOTAL1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

] NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: 

l NACIONALIDAD: Estadounidense 
ES 

ÓN A - dl 

ER 

as 

A ADO 

$ Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada 1 os i mmensee, Suiza. 

3 A 

A 

- 
O " p. CHASQUIS HOLDING AG 

do. 

eE 

ANNA Eldos 
FIRMA DBL_AEPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 

A ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
AS EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado t 

    

FECHA DE PRESENTACIÓN: ts 

 



SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: CONTYLEG S.A 

  

  

  

    

       

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA , ZS 

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG IS 2 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza ¡| [ 

DOMICILIO: Chrigsiweg 4, CH-6405 Immensee, Suiza 1 

NOTAL1.- Á este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del do En 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. E 

. . o . SR 
3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA |<5óA 

  

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

Y - CIVIL -: | NACIC DAD=| --. DOMICILIO 

A, CH-6405 Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Suiza Immensee, Suiza. 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

mima Lorl REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillade! 

FECHA DE PRESENTACIÓN: : AC. Ál -. AC , 
ANO MES DIA 

  

  

  

k S > a 
SV Er 

    



  

  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA D DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

" ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA: 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: ECUAQUIMICA ECUATORIANA DF PRODUCTOS QUIMICOS.CA. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 4902   

2. e COMPAÑÍA EXT RAN. JERA SOCIA o ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA . 

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING. AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Chriesiwcé 4, CH-6405 Immensee, Sulz 

  
  

  

  

  

NOTFAL.- A esto formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cucstión se encuentra legalmente existente en el pais. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COM PAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abg. Lorraine Marie Shephard Trujillo..* 

NACIONALIDAD: Estado id SC cc caco 000 os 

NÚMERO D DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151... 
  

4, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: ' 

NOMBRE Y AP. COM ESTADO CIVIL NACI 

4, CH-6405 
di ¡ela Cristina El 2 -4SAdI 1 : Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Suiza Immensce, Suiza. 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

Res 
FIRMA AD sl REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINIS! EL, Bor O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

+ FECHA DE PRESENTACIÓN: SL. 

  

    

_. oo. e non. O A 

  

 



  
Y 

SUPERINTENDENCIA 
. DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: FARMAGRO S.A 

  

  

  

  

  

  

       

  

Ja que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país, 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

N” | NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL ,| NACIONALIDAD - "DOMICILIO: 

Chriesiweg 4, CH-6405 
Immensee, Suiza. 

  

1 Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Suiza 

  

  

                

p. CHASQUIS HOLDING AG 

ANC 1- 

FIRMA DEL) REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINIST OR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado * 

FECHA DE PRESENTACIÓN: 

   



  

' 
' 

, 
, 

  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QuE A su VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUAT ORIANA 

  

t. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: GALASCUBA Arcanos conan 0 sn   

    NÚMERO DE EXPEDIENTE: 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA S SOCIA O ACCIONIS! TA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRI: CEASOU[S HOLDING.AG 

  

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Peter Witmer Or cc ción 0 cinc | LE 

  
  

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Chricsiwén 4, CH-6405. Immensce,. MUA 

NOTAL.- A este Formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador e 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

  

  

  

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIAN 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abe. Lorraine Marie. Shephard Trujillo. ......... 

NACIONALIDAD: Estado ide crocccacanciciónós 2 200 cs amic eran 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 2907604151 

  

  

  a 

DOMICILIO: Urb. El Río N*173, al pie del Río Babahoyo, via Sanborandón, Samborondón: ER AA nee 

4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COM PAÑÍA EXTRANJERA: 

  

N“ | NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL NACIONALIDAD DOMICILIO 

  

1 Gabriela Cristina Bláttlcr Calder Casada Suiza * Chriesiweg 4, CH-6405 
Immensce, Sujza. 

  

  

              
  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

AG 
FIRMA D ÉL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
E XTRANIERA. O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido olorgado en el exterior, deberá estar autenticado por-Cónstul Ecuatoriano o apostillado 

: : a 

> FECHA DE PRESENTACIÓN: AC. . 
ANO 

   

dl Alo 

  

  
  

  

MES DÍA 

(A 
ENS E 

   
        

    ES 

      

o nr



  

  

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS     

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

  

  

      
  

  

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 122348 ¿ZojoATO 

. . y SS ¿ca a 

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Herbert Frei Pérez yg 
Q o 

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Presidente Ejecutivo il / e 
2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA ¡Al 

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING. AG SA 
. o 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza AE ps 
SB 

DOMICILIO: Chriesiweg 4, CH-6405 Iommensee, Suiza, ] A   
NOTAL.- Á este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuadoren 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país, 

3, APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

o 
  

  

  

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

MBRÉ Y AP ESTADO CIVIL YA a O 

4, CH-6405 
Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Immensee, Suiza, 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

NOW Ce0dos 
FIRMAL DPL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADM ADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL + 

    
Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: ÁL - Al - Ab: 
ANO MES DIA 

    

 



  
  
    

SUPERINTENDENCIA oo 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU vez ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA : 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA : 

  

  

  
  

NACIONALIDAD DB LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza La sa 

DOMICILIO: Chriesiwegd, CH-6405 Immensee, Suiza... 
  

NOTAT.- A este farmulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente.del país de origen o Cánsal del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en enestión se encuentra legalmente existente en el país, 

3, APODERADO LOCAL DE LA com PAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NACIONALIDAD: EstadonideS ocn oo 
  

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: (1907604151 . 
  

  

DOMICILIO: Urb..El Río N*173,.al pie. del Rio Babahoyo, YA Sanboron: lón. Samborendón: Ecuad: Or... 

4, DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA E EXTRANJERA 

REYAP LETOS ADO ¡Cl ] OMICILIO * 

Gabriela Cristina Blátller Calder Casada 1 . weg 4, 
Immensce, Suiza, 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

—Álols Cldos 
FIRMA DEL ERRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O ÁPODERADO LOCAL 

Nola2: Si este formulario hubiese sido otorgado cn el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

Ab. Alo “de. 2 FECHA DF. PRESENTACIÓN: A. A Aka... 
ANO "MES DIA. 

   



  

  
  

a 

ND SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

e 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

  

  

  

  

  

la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

  

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Ñ 

ESTADO CIVIL. [vA ALIDAD [9 7. * ICILIO-  .. 

q Chrissiweg 4, CH-6405 
Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Immensee, Suiza, 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

o NN ddes 
mremab Dal REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostilladó 

FECHA DE PRESENTACIÓN: A 

  
  A e A A A 

  

 



  

  

   

LO 

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

i 

| ! SUPERINTENDENCIA 
| - DE COMPAÑÍAS 

: o 
¿ NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

l. COMPAÑÍA ECUATORIANA 
: o | . 

; , E 0 27, » 
PSA e IN 

SES dal ANO 
| [e] 2] 8l 

; o leaf 

E y 
l ÑO 15) 

| NACIONAL. IDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJE RA; Suiza : ni e 

: DOMICILIO: Chriesiwég 4, CH-6405 Immensee, Suiza : " 
| 
; NOTAL.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen a Cónsul del Fcuador en 
; la que se acredite que la saciedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

i 3, APODERADO.LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONIS TA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

| 
| 
¡ 

1 
¡ 1 

| 4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

| NOME LLIDOS CÓM ADO CIVIL | NACIONALID 

| Gabriela Cristina Blárler Calder " Casada Immensce, Suiza. 

¡ 
. 

| 
Í 
R 

| 
1 

; p. CHASQUIS HOLDING AG 
J 

| dy ee los | lo 
FIRMA bey El) REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

hor meses AL Aa w FECHA DE PRESENTACIÓN: Added. . 2dé4. : 
AÑO MES? + DIA 

| o 
1 

1 

h   
  

LOAN LEARN un di IT nen     
 



  

gi. 

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

: ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA . 

  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA : . 

    

  

      
. . qa Aa 

AS 

, E q 2 
  

         " DOMICILIO: Chriesiives 4, CH-6405. Immensec, Suiza 

NOTA1.- A este formulario se debo acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se aeredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. cs 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRIS Y APELLIDOS COMPLETOS: Abe. Lorraine Marie Shepherd Tao cc ren     

  

  

  

4, DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: - + 

TE Y APELLIDOS C ADO CIVIL | NACI DO 
     abriela Cristina Blátt el - asada Suiza weg 4, CH 

: Gabriela Cristina Blitlcr Calder Casada Suiza Immensec, Suiza, 

p. CHASQUIS HOLDING AG 

old 
FIRMA DEL) REPRESENTANTE, LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISERÁDOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL . 

  

" Nota2: Si este formulario hubicse sido otorgado en cl exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

” FRCHA DE PRESENTACIÓN: y ((: 

      

  
  
  

AAA E 
       



  

  

  
    

AL 

NY SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

a 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: QUICORNAC. S.A... 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 56981-89 

  

  

  

  

  

  

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

. j 

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

Y APELLO ESTADO CIVIL | NACIONAL VAT CILIO 

weg d, CH-6405 
- Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Immensee, Suiza. 

  

p. CHASQUIS HOLDING AG 

FIRMA DEL LRBPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostilladoy 

FECHA DE PRESENTACIÓN: de Ád . dl e. 
MES IA 

  

 



  
e 

| 
1 

| 

| 
4 

¿SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

NÓMINA DE SOC 105 0 ACCIONIST AN DE ÚNA COMPAÑÍA EX TRANJE RA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONIS! r A DE UNA COMPA ÑÍA E CUA! FORIANA, 

  

  

L, COMPAÑÍA EC VATORIANA . 

NOMBRE: SANO AMILOS.A ( 'OME ROTAVIZA DA RA DEORANOS 

SOMERO pe EXPEDIA y sent ME ! a 

NOMBRE DI REVREAENTANTE 1 ECM rs Vimeo ar . o ma 

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL Gerente Gata ral . Ñ e es 
2 COMPAÑÍA E NTRANIERA SOCIA o ACCIÓNIS TA DECLA SOC tEDAD EC u [ATORIAÑA, 

  

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA E EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Chricsiwet : $, CU-6405 dhuneusse. Suiza. 

NOTAL- A esto formula irio se debe acompañar una cemficación extendida por la autoridad compejente del pais de origen o Cónsil del Ecuador en 
la que se ae redite ES la saciedad to cuestión se encuentra legalmente custente en el paña, 

  

  

3, APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA ENTR ANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

    

  

  

  

DOMICILIO: 1, HIRE NA, .nig.del Rje Dabahoyo..yia Simbacaodén, SmpondbÍ Eo ador.. 

  

4. DATOS DE 1.OS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: : ” 

  

Ni NÓMBRE Y APELLIDOS COMPLETON ESTADO CIVIL NACIONALIDAD . DOMICILIO. 

  

Chriestweg 4, CH-6405 
! Ciabsicla Cristina Blárler Culder Casada "Suiza Immensee, Suiza. 

  

  

            
Po, CUASQUIS HOLDING AG 

UAM. 
FIRMA DI REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL . 

Nofa2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano, o apostillado 

a Al 4d AC 
FECHA DE PRESEN FACIÓN: E. «tdt. fail. 

ANO. , MES DIA 

  

  

  

   

  

 



    A AR
 

A
 
S
S
   

    

       

    

e : NOMBRE DEL REPRESENTANTT LEGAL: René Konane Serrano... 

NOMBRE CHASQUIS HOLDING AG. 

od SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

rn 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRI: SWISSGAS, DEL ECUADOR S.A..... 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 140384 

CARGO DIJ REPRESENTANTE LEGAL Presidente Blsvaltivo a . 

2 COMPAÑÍA EXTRANIERA SOCIA O YOCIONINS PA DROLA SOCIEDAD O CUA TORNA 

NACIONALIDAD DE LA COMPANÍA 1 XIRANIUERA: Suizo 

  

  

NOTAL- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador 
la que se acredite que la sociedad cn cuestión se encuentra legalmente cxistente en el país. 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abg. Lorraine.Marie Shephard Tallo caian co anamncncinanccnncnne ele 

NACIONALIDAD: Estado ideas. cc e cel 

NÚMIRO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: (2907604151... 
  

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

N* | NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL NACIONALIDAD DOMICILIO 

  

Chricsiweg 4, CH-6405 
I Gabriela Cristina Bláttler Calder Casada Suiza Immensec, Suiza, 

  

  

                
p. CHANQUIA HOLDING AG 

Coll Qui 
UIRMA QU) REPRESENTANTE O LIGAL, SICREIA RÍO, 
ADMINISTICADOR O FUNCIONARIO Pl LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

   
Nota2;: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DI PRESENTACIÓN Al. - Al. -- AC -. 
ANO MES DIA 

  

            
  

   



    

4 y 

Í Sur IPERINTENDE NCIA 
j DE COMPAÑÍAS 

NÓMINA DE SOCIOS O AC € VONIAI AN DEUNA OMPAÑSÍA EXTRANJERA! QUE. A SU vez ES SOCIA 

ACCION 4 4 UNA € OMPANÍA FCU ATVORIANA 
  

L COMPAÑÍA ECUA FPORIAÑA 

NOMDRI SWISSOLL DEL ECUADOR > A 

NÚMERO DE EXPEDIENTE. 135303. 

  NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL Reoó Ronanz Syrian... 

CARGO DEL.REPRESENTANTE LEGAL. Presidente Ejecutivo    2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA * 

NOMBRE: ELASOUIS HOLPINGAG. 

NACIONALIDAD DIEÉA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Susa 
' DOMICILIO: Cheiesiweg 4, CU-640S lomenses, Suiza 

NOTA!.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la-autoridad competente del país qe 
origen o Cónsul del Ecuador eu la que se acredite que la sociedad en cxiestión se encuentra legalmente existente en q) 
país. 

      

    

  

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA ENTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE La COMPAÑÍA ECUATORIANA. 

NOMNRES Y APELL IDOS COMPA, ETOS: Abe. Lortine Maric.SbephardPryillo.. 

  

NACIONAL. ¡DAD: EsadgunideDss... 

NÚMERO DE IDE ¿NTIFIC 'ACIÓN PE RSONAL 0207604151 

  

  

  

DOMICILIO: Urb, El Bio Ñ 173,40 pig del Ko Habilitar vda Samberendón, Samborendén; Femador.... 

4 DATOS DE l OS SOC 105, AC € JONISTAS O MIEMBROS DELLA C osirAsta EN TRANJE RA: 

  

a .. rn A y A Ék 

  

  

  

1 
NOMURE Y APE LLIDOS COMPILA Has ESIADO CIVIL NAC ÍONAL. IDAD DOMICILIO 

“e : . ¡ . . . 
, y A A a eS 9, e mn = : ” ] 

: ! | Gabriela Cosina Maltler Calder , Uarada . Suiza Chiriesiweg 4, €H1-6405 
o. . Immensec, Suiza, 

  ES A A 
              

p. CHASQUIS HOLDINGAG 

prlsCrdos 
" FIRMA pra) RePRESE NTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
mama RE ADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

. . 

Nata2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN +. Alo Ae. 
AÑO "MES. 

  
     



  

  

: a: RDM 

A 

REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. 

Guayaquil, 23 de enero de 2017, 

Señor 

Superintendente de Compañías 

Guayaquil.- 

EXPEDIENTE: 135644 

De conformidad con el párrafo segundo del Art. 263 de la Ley de Compañías, y el artículo 

innumerado que le sigue al Art, 221 de la norma antes referida, cumplo con presentar a usted 

Escritura de Protocolización de la traducción de los idiomas inglés y alemán al castellano de los 

documentos certificados ante notario público y apostillados en Suiza, de la compañía 

extranjera QUITO HOLDING AG, siendo los siguientes: 

Registro de Sociedades Información de Compañías Extranjeras. 

Certificación extendida por la autoridad competente del país de origen en la que se 

acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en Suiza. 

Poder extendido por la compañía extranjera. 

Nómina de las compañías extranjeras que figuraren como accionistas suyas, con 

indicación de los nombres, nacionalidades y domicilios correspondientes. 

Sírvase registrar los documentos adjunto. 

Atentamente, 

p. RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. 

  

ANA GABELA GALLARDO q Es 

ABOGADA cap E $ 

DOCUMENTACIÓN Y ARCHIVO 
INTENDENCIA DE COMPAÑÍAS DE GUAYAQUIE 

=2 30 ENE 2017 
RECIBIDO 

(+: q 

 



   
“DI IRECCIÓN po DE REGISTRO Cóil 

Y 

  

REPÚBLICA DEL ECU. ADOR 

  

   

    

      

   

          

INSUUCCIO 1 PROFESIÓN / OCUPACIÓN ¿”+ 
SUPERIOR LAS PERMI.POR,LA.LEY 
APLLLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE" 
SHEPHARD HARRY 
APELLIDOS Y NOMBRES DELA magi 

TRUJILLO MARÍA ELENA, . 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN: z 
GUAYAQUIL 
2014-10-37 
FECHA DE EXPIRACIÓN 
2024- 10. 17 

  

  

     



”m 
» 

  

1 
. a 

y 
a 

' ' 5 1 

Surerin TENDENCIA, - 
SIGUROS DE COMPAÑÍAS, VALCIRES 

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SO 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 
      

  

_NUMBE     

  

  

  

  

A 
> ¿o? bliey 10 

% 

  

  

  

  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN ( 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: | RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A, MX 

EXPEDIENTE: f 

A 
REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ÚLTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 
0910823046 09/04/2016 KONANZ SCHOTEL MAX JUAN GERENTE GENERAL             

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: SE-G-00002185 

SOCIEDAD REMISA: 

  

NOMBRE: | quiro HOLDING AG 
  

DIRECCIÓN: | SCHADRUTIHALDE 24, CH-6006 LUZERN 

  

NACIONALIDAD: — [| suiza 

  

  

3. DATOS DE APODERADO 

CORREO ELECTRÓNICO: ImorenoQcyl.com.ec 

  

  

  

  

  

NOMBRE: | SHEPHARD TRUJILLO LORRAINE MARIE | 

DIRECCIÓN [ ura. EL RION 173, AL PIE DEL RÍO BABAHOYO, VÍA | 

NACIONALIDAD: — | ESTADOS UNIDOS DE AMERICA | 
  

  

  

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA     
  

  

                  
  

  

No Identificación Nombre Tipo de Identificación Nacionalidad Dirección domiciliaria Correo Electrónico Cotiza en 
Bolsa 

BLATTLER WORTHINGTON SCHADRUTIHALDE 24 CH 
1 ASE-G-0001670 ALEXANDRA MARGRIT OTRO SUIZA 6006 LUZERN ImorenofOcyl.com.ec NO 

$ 

SHERMARETRUILO LORRAINE MARIE 

APODERADO DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

NÚMERO DE SOLICITUD: G-135644.BEAE.2016 FECHA DE EMISIÓN:1/42/17 10:55 AM Página:1 

 



  

T
A
 

a 

. 

“o rosso 14 
JUDICATURA eo 

Factura: 001-007-000003971 20170901038D01612 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20170901038D01612 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 17 DE ENERO DEL 2017, (10:50) ante mí, NOTARIO(A) HUMBERTO ALEJANDRO 

MOYA FLORES de la NOTARÍA TRIGÉSIMA OCTAVA , concurre(n), LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO portador(a) 

de CÉDULA 0907604151 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO[(A), domiciliado(a) en 

SAMBORONDÓN, REPRESENTANDO A RDM REPRESENTACIONES Y DISTRIBUCIONES MILENIO S.A. CON RUC 

0992639083001 en calidad de APODERADO(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), 

que va(n) a suscribir al pie del presente documento SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - 

REGISTRO DE SOCIEDADES INFORMACIÓN DE COMPAÑÍAS EXTRANJERAS, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a 

fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(r r mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí 
   

  

   

    

presencia a estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido Ádeuménto por lo que en aplicación a lo dispuesto en el 

artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) fira(s) y dúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de 

esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notárfa 

  

y 
MOYA FLORES 

L CANTÓN GUAYAQUIL 

  

     

  

   

       



  

  

* .— 

L disiso ra . 
i SUMCATURA por : : 

Factura: 001-007-000003104 20160901038P05957 

    

    

PROTOCOLIZACIÓN 20160901038P05957 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

  

MIA: .. Notaria TRIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL 
” 

AS DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25 

CUANTÍA: INDETERMINADA 
Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

  

    
  

  

          
  

  
  

A PETICIÓN DE: 7 7] 
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL — ]TIPOINTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN - 
SHEPHARD TRUJILLO - LORRAINE MARIE POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA o9ord0s151 

[OBSERVACIONES: - UN $ VÍ 
  

      

    
INDRO MOYA FLORES 

NOTARÍA TRIGÉSIMA OCTAYÁDEZ CANTÓ! YAQUIL  



. — 

Factura: 001 -007-0000031 05 . 20160901038002177    
EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20160901038002177 NL 

  NOTARIO(A) DEL CANTON GUAYAQUIL : 7 

13 DE DICIEMBRE DEL 2016, (11:31)     
  

  

    
  

    
  

  

  

      
  

  

  

  

  

  

INIA O CONTRATO: 

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

OTORGANTES 

- - OTORGADO POR Y 
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE . DOCUMENTO DE IDENTIDAD r No, IDENTIFICACIÓN 

SHEPHARD TRUJILLO 
LORRAINE MARIE POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 0807604151 A 

o. LA 
A : - " O AFAVORDE NS . A 

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL . [mPO INTERVINIENTE . - . [DOCUMENTO DE ¡IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 
NOMBRE DEL PETICIONARIO: ] 

N* IDENTIFICACIÓN DEL PETICIONARIO:       
  

[OBSERVACIONES: PA
 

bh
] 

L
 

  

y 

 



- 

TA - DOS? YODO BIO A 

  

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

  

X 
Y   

" SOCIAL CON 

No. 2016-09-01-038-P05957 

ESCRITURA DE PROTOCOLIZACIÓN 

DE LA TRADUCCIÓN QUE EN Los 

IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN QUE 

CONSTAN EN LOS DOCUMENTOS 

ADJUNTOS. A) CERTIFICADO 

EXTENDIDO POR EL REGISTRO 

PÚBLICO DE COMPAÑÍAS DE SUIZA 

QUE ACREDITA QUE ESTA 

LEGALMENTE CONSTITUIDA EN EL 

PAÍS; B) PODER ESPECIAL DEL 

REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍA 

SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE 

INDICACIÓN — DE 

NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO 

CIVIL; TODOS ESTOS DOCUMENTOS 

CERTIFICADOS POR EL NOTARIO 

DEL PAÍS DE LA COMPAÑÍA SUIZA 

- QUITO HOLDING AG ocmoimooooanamrmeanaao 

CUANTIA: INDETERMINADA. -=--------=-- 

En la ciudad de Guayaquil, el día trece del mes de Diciembre del 

año dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBERTO MOYA 

FLORES, Notario Trigésimo Octavo del Cantón Guayaquil.



Señor Notario: 

De conformidad con lo que determina'el Artículo 18, numeral 2,.de la Ley Notarial, 'solicito a 

usted que en el Registro de Escriturás Públicas a su cargo, se sirva protocolizar y extender 16 

testimonios de la traducción que en los idiomas inglés y alemán constan en los dócumentos 

adjuntos: a) Certificado extendido por el Registro Público de compañías de Suiza que acredita 

que está legalmente constituida en el pals.- b) poder especial de representante de la compañía 

Suiza en Ecuador.- c) Nómina de social con indicación de nombres, apellidos, y estado civil; 

todos estos documentos certificados por notario del país de la compañía suiza QUITO 

HOLDING AG. o 

SÓ AC RA 
AB. ANA GABELA GALLARDO 
REG. 09-2012-414 F.A.G. 

  

 



    

Handelsregister. des Karitons Luzern 
  

   
          
  

    
  

    
  

  

  

    
  

  

  

  

    
  

         
  

  

  

          
  

  

  

                          
  

  

          

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung' Lóschung o Úbertrag CH-100,3.793,893-4 

. ? : von: 1 
| CHE-400.047.707 Aktiengesellschaft | 16.12.2011 auf: 

NAAA ases. A 
Ló | Firma [Ref] sitz | 

1 QUITO HOLDING AG 1 | Luzern / 
A z Í 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aklien-Stúckelung : Ei |Ló Domiziladregjse 

1 :100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierte Namenaktien z zu CHF Y 

1'000,00 . ? 

Ej [LO | Zweck El |:Ló 

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Beteiligungen an Geselischaien und TT A 
Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundstilcken., 1 q 

El | Ló | Bemerkungen Ref statutendili! ¿E 

1 Mitteilungen erfolgen durch elngeschriebenen Brief. 11 15.12.201 o o. 7 

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ¡st nach. Massgabe der Staluten beschránkt.. : Vá EA 

1 Gemáss Erklárung der Grúnderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner a 

ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision. 
: 1 

Ei | Ló | Besondere Tatbestánde Ref Publikationsorgan| 

1 Beabsichtigte Sachúbernahmé: Die Gesellschaft béeabsichtigt, von Alexandra 1] SHAB 
Biátller Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig slid- : 
und mittelamerikanischen Gesellschaften zum Maximalprelse von hóchstens CHF 

5'300'000.00 zu úbernehmen. : - — + 

Zei [Ref] TR-Nr' | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Seite / ld Zei [Ref¡ TR-Nr | TR-Datum | SHAB SHAB-Dal. Seite / ld 

LU| 1] ” 7926| 16.12.2011 248| 21.12.2011 | :. 6470348 : " 

LU |2 2067| 16.03.2015 54| 19.03.2015 ¿2051415 
- - Lt 

EjlAe|"LG | Personatangaben Funktion- Zeichnungsart A 

2 1 Bláttler Worthington, Alexandra, von Árni BE, «in Luzern Prásidentin + | Einzelunterschrift Ñ 

24,1 L Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift  * 

“12 Bláttler Caíder, Gabriela, von Wolfeschiessen, in Kússnacht SZ | Mitglied ' | Einzelunterschrift         
  

Luzern, 11.11.2016 11:53 HUB 
  

BEGLAUBIGT 
  

11. Nov, 2016. 
ZTZÓN 
      "A HMANDELAREGISTER 

| NTONS.1UZE     

“ Eva Huber   Y 

Sekretariats-Lejterin 

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die 

nebenstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit. Er enthált alle 

gegenwartig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig 

gestrichene Eintragyngen. Auf besonderes Verlangen kann auch 

ein Auszug erstellt werden, der ledíglich alle gegenwártig 

Eintragungen enthált. - 
1 
s 

  

1, 

2. 

3. 

4. 

=8. 

=?. 

EIN 

APOSTILLE : 
(Convention de la Haye du 5 octobra 19611: 

País: Confederación Suiza, Cantón de Lucerna 

El presente decumento público 

ha sido firmado por . , 

actuando en calidad du - | 

O Ecagan 
se au provislo de sallo 

NSTS, occoidl ¡A 

  

Queer” 

ón EN ancilleria de Estado del Cantón de Lucerna 

con el po Alo 10: Firmo 

Sello :      
    
  

Karin Dalla lore 

A A 

aktuellen 

 



  

” 

A 

  

          
  

  

  

    
  

  

  
  

    
  

  

  

        
        

  

      
  

  

  

a 

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.» 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN LUZERN . 

Número de la sociedad Clasificación legal Registro Anulación . Traspaso CH- 100. 3.793. 8034 
CH-400.047,707 - | Socledad Anónima 16.12.2011 . : 1 

- - e . o 

LOA Todos los Registros . : 2 
in ¡Ca [Nombre de la compañía : : Ref * [Domicilio legal - f 

1 QUITO HOLDING AG . 1 |Luzern - o. | 

In [Ca [Capital social (CHF) * [Pagado en (CHF) Acciones + ¡In [Ca Dirección de la compañía 

1 100'000,00 100'000,00(100 Acclones nominativas de CHF| 1 Schádrútinalde 24 S SERIO y A 
1'000.00 6006 Luzern 

, > ss e E 
- - 7 : Ae 

in [Ca [Objeto : o : in [Ca JOtras direccion: 1 e E 

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en Jodedades y en  derechos|' = 2 Sa 
; la compra, tenencia y venta de bienes ralces, a 

VO IS 
In. [Ca ¡Observaciones Ref . e 

1 Las comunicaciones se harán por carta certificada, 1 [15.12.20 

l Traspasabilidad de las acciones nominativas es limitada según el estatuto. . 

Según lo declaró la fundadora el 15,12,2011, la socledad no será sujeta a auditoria ordinaria" y renuncia a la auditoria 

restringida, 
T 

In [Ca ]Hechos constatados Rel Publicación Ofidal 

intención de aportación: la sociedad tlene la intención de recibir de Alexandra Bláttler, originaria de Ami BE, domiciliada en “1 Registra Oficial 

Lucerna, sus participaciones en veinte socledades sudamericanas y centroamericanas por valor de máximo CHF 5'300* 1000; . Mercantil Suizo           
  

  

  

                          
  

  

                    

  

  
  

    

Vis|Ref [ No. registro | Fecha | SOGC |Fecha SOGC Pág. / ld | Vis | Ref | No, registro | Fecha [SOGC Fecha SOGC Pág/1d 

tU! 1 7926 16,12,2011 | 248 |. 21.12.2011 6470348 : : : V 
LU 2 y 2067 16.03.2015 | 54 19.03.2015 2051415 4 

o 4 0 , . . 1 

in Mo [Ca [Datos personales z , Función | Firma 

F 7 Bláttler Worthington, Alexandra, originaria de Arní BE, en Luzern 7 Presidente Individual 

2 Blsttlar Weilimann, Alfred, originario de Wolfenschiessen, en Alpnach To Director Individual 

Bláttler Calder, Gabrlela, von Woltenschiessen, In KUssnacht SZ' : Director . " : Individual 

. Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es Válido sin la certificación original ala 
Luzern, 11,11.2016 11:53 HUB Izquierda. Contiene todos los registros actuales Vigentes y anulados de la sociedad: Por 

Sello: LEGALIZADO . . ! solicitud expresa se puede proveer un extracto.que contenga sólo los registros vigentes. 

* 41, Nov, 2016 : - 
Realstro Mercantil del Cantón Luzern : : : * APOSTILLA 

Eva Huber o (Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) 
Gerente de la Secretaría > y 1. País: Confederación Sulza, Canton de Luzerna 

o. ca pu pon a 

El presente documento público ! 
2.  hasldo firmado por. ! 

3. actuando en calldad de 

Funclonaca : 
4. lleva la estampilla/sello de. 

A 
5. Enlucerna —- 6.El_11, 11, 2016 

7. Porla Cancellería. del Cantón Luzerna 

vil % 8. Bajoel Nr. 7652/2016. o 
EJE e . — Sello/sellado 10. Firma +, 

. . Pod 

Y o 
Y 

Karin Della Torre 

  
   

Hans Forrer Rllegg, 
C.I. N* 0900165366. 
AL 

, 
1 
! 
, 

  

  

  

Certifico que es fiel traducción del documento «que “antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el conocimiento: que tengo de los idiome 
inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad, Guayaquil, diciembre 01 de 2016.- 

 



  

                

ALEXANDRA MARGRIT BLÁTTLER WORTHINGTON, en representación de QUITO 
HOLDING AG, identificada con el número CHE-400.047.707 en el registro comercial 
(Handelsregister) de Luzern, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las 
leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE 
SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana númfeno 
0907604151, para que actúe a nombre de QUITO HOLDING AG como su representante 

la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, ay 

actuar, informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

QUITO HOLDING AG 

A Das No LDorhingto 
ALEXANDRA MI. BLÁTTLER WORTHINGTON 

  

- Beglaubiguna der Unterschrift (2016/88) 

  

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. jur. Monika Brunner, geb. 1. Septem- 

ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf (Gemeinde Alpnach), Bahnhofstrasse 6, 
bescheinigt, dass die sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene 

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington, geb. 19. Juli 1969, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, 

CH-6006 Luzern, Schádrútihalde 24, verheiratet 

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich- 
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047,707, 

CH-6006 Luzern, Schádriitihalde 24 

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, sechzehnter November zweltausendundsechzehn 
16. November 2016 

Die Notarin 

IS 
lic. iur. Monika Brunner     
 



  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation 
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft 

This public document 
Diese óffentliche Urkunde 

2. has been signed by Vonka 5 WIN.er 
ist unterschrieben von 

3. acting ín the capacity of No] af 
in selner Elgenschaf als 

4. bears the stamp of 
Sie ¡st eher mit demyStempel des (der) 

arton Úlauialcen 

  

  

Certified/Bestátigt 

5. at Sarnen 6. the 
in Samen am ABAd. Zole 

7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden 
durch dle S kanzle! des Kantons Obwalden 

AQ NN2 > eS 

8. under number a unter Nr. 15 e 10. Signature. 
Unterschrift 

9. stamp     5 ——Lli! 

  

  

   



  

  

   

  

   
    

  

ahdelsregister) de Luzern, Suiza, compañía organizada y existente al amparo de las 
; de Suiza, por el presente instrumento, designo a la señora LORRAINE MARIE 
HARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana número 
04151, para que actúe a nombre de .QUITO HOLDING AG como su 
entante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente 
lazada, y a nombre y: en representación de QUITO HOLDING AG pueda 

contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el 
artíck o 6, reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para él cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de 
actuar, informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicación escrita. 

QUITO HOLDING AG 

Firma. 

  

ALEXANDRA M. BLÁTTLER WORTHINGTON 

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2016/88 

  

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.jur. Monika Brunner, nacida el 1% de 
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 
6, certifica que 

la Sra. Alexandra Margrit Bláttler Worthington, nacida el 19 de julio de 1962, 
de nacionalidad suiza, de Wolfenschiessen NW, 
CH-6006 Luzern (Municipio Kússnacht), Chriesiweg 4, casada, 

autorizada a actuar con firma individual según la inscripción en el Registro Mercantil 
del Cantón Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS 
HOLDING AG, sociedad anónima con sede en Kússnacht SZ, nro. de sociedad/U!D: 
CH-202.714.979, 
CHE-6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4, 

Firmó el anverso en su presencia. 

Alpnach, diez y sexto de noviembre de dos mil diez y seis. 
16 de Noviembre de 2016. 

La Notaría 
Lic.iur.Monika Brunner 

  

Certífico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, Diciembre 01 de 2016. 
pee 

Hans Forrer Rilegg 
C.l. N* 0900165366,         

 



  

  

DILIGENCIA DE TRADUCCCIÓN 

  

APOSTILLA 

(Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Cantón Obwalden, Confederación de Suiza 

Este documento oficial 

2. está firmado por MONIKA BRUNNER 

3. En su calidad de Notaria 

  

Certificado 

1. EnSarmen 6.el16.,11.16 

7. por la Cancillería del Cantón de Obwalden 

Cornelia Bienz-Ottiger 

8. No.7560 

9. Sello/ sellado: 10. Firma 

    

C. Bienz-Ottiger     
     

4 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, según el 
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. 

Guayaquil, Diciembre 01 de 2016. 

Gn 

Hans Forrer Rúegg 
C.l. N* 0900165366, 

     



  

SN ÓN | A3 

SUPERINTE NDENCIA , 
DE E COMPAÑÍAS o 

e     

  

| NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

| o , ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA - 
  

z 

49, COMPAÑÍA EC UATORIANA 

NOMBRE: RDM REPRÉ ¡TACIONES Y DISTRIBUCIONES, MILENIOS S. A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 133694. co cs cnn ocn soma 

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Max Konanz Sehotel 

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente General 

   
    
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

O CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Gerente 
¿ 50, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

| NOMBRE: QUITO HOLRINGAG.. a : 
y 

: NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXT RANJE RA: Suiza 

i DOMICILIO: Se] jyidcitiheldo. 24, CH-6006 Luzern 
NOTAL- Á este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad: competente del pais de origen o Cónsul del Ecuador en * 
la que se acredite que la soc! jedad| en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. , >, 

St, APODERADO l. OCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONIS TA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
l 

NOMBRE Ss Y APELLIDOS COMPLETOS: Ava. Loraino Mario Shephad.Tall 

NACIONALIDAD: Estadoynidense 

NÚMERO.DE IDENT IFICACIÓN PERSONAL: 090708131 

, DOMICILIO: Urb, El Ría Niña, al nie. del Ría Bohiboyo,. vía Samborendón, Samberendón: Ecuador. o Í 

$2, DATOS DE LOS SOCIÓS , ACCIONISTAS O, MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

NT" NOMBRE Y APEL ADO CIVIL ALI 

Lo? ' l Alexandra Margrit Bláulor Warthinglon “Casada Suiza 
l . 

f 

! 

¡ q p. QUITO HOLDING AG 

| 1 
¡ 7 

| OS | 1 Blow Mo Lhehinato ¡ : hol 0 Dnchino h 
0 PE, . FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO; 

j o ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
¡ 4 EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

¡ Nota2; Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por. Cónsul Ecuatoriano o  apostillado 
Í do 

4 . 

| 4 
¡ UN FECHA DE PRESENTACIÓN: . Ac. 
¿ E . ANO 

| ES 

| eS 
y 1 

;3 
Y 

| El o 
| q 
; E A -- e    

A 
q
n
 

Me
ro



  

  

Beglaubigung der Unterschriften (2016/87) 
  

Frau Alexandra Margrit Bláttler Worthington, geb. 19. Juli 1969, 
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW, 

CH-6006 Luzern, Schádritihalde 24, verheiratet 

    
  

  

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als size gh ts 

nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der QUITO HOLDING AG, Me gs 
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.,707, 
CH-6006 Luzern, Schádriltihalde 24 

  

die vorstehenden 16 (in Worten: sechzehn) Unterschriften auf den Seiten 1 — 16 inThrer 
Gegenwart angebracht hat. 

Alpnach, sechzehnter November zweltausendundsechzehn 

16. November 2016 

Die Notarin 

          

lic. iur. Monika Brunner 

  

  

APOSTILLE M 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Zanton Obwalden, Swiss Confederation 
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft 

This public document 
Diese Sffentliche Urkund 

| 2. has been signed b: Y MN ES 
ist unterschrieben von On a NW 

3. acting in the capacity of 
in or Eigenschaft als Ñ otar 

4. peas the samp Un d sons > 
le ist vo en mE em e: Ade 

? ale 
5. at Sarnen 6. the 

D pen e ADAM A Ab 

the Chancery of State of ve Canton of Obwalden 
le aaa a des tons Obwalden 

LA 
Ú 

e z 4 10. Signature 
Unterschrift 

EN 
    
  

  

       
  

 



  

  

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

CERTIFICACIÓN DE LA FIRMA (2016/87) 

La suscrita notaria del Cantón Obwalden, lic.¡ur. Monika Brunner, nacida el 1% 
de septiembre de 1959, originaria de Luzern: e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, 
Bahnhofstrasse 6, certifica que 

    

    

QUITO HOLDING AG, sociedad anónima con sede en Kissnacht S 

sociedad CH-400.047.707, CH-8006 Luzern, Schádrútihalde 24 

Alpnach, dieciséis de noviembre de dos mil dieciséis. 
16 de noviembre de 2016 

La Notaria 

  

Lic.iur.Monika Brunner 

  

APOSTILLA 

+ (Convención de Hague del 5 de octubre de 1961) 
> - 1. País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

está firmado por MONIKA BRUNNER 

En su calidad de Notaria 

4. Y certificado por el sello de 

CANTON:OBWALDEN 
Certificado 

5. En Basilea (Bale) 6. El 16.11. 2016 

Por la Cancillería del Canton de Obwalden-Ciudad 

Cornelia Bienz-Ottiger 

8. No.7561 

— sellado: 10. Firma 

o OO] 

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta, 

según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en honor a 

la verdad. Guayaquil, diciembre 01 de 2016. Hans Forrer Rúegg C.C. n* 0900165366 

  

    
   

  

A, 

   



RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES. NOTARIO 

TRIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTÓN GUAYAQUIL, EN 

CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL 2 DE 

LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR 

  

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

  

B) PODER. ESPECIAL DEL REPRESENTANTE DE LA COMPAÑÍA o 

SUIZA EN ECUADOR; C) NÓMINA DE SOCIAL CON INDICACIÓ 

DE NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; TODOS ESTOS 

DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR EL NOTARIO DEL PAÍS DE 

LA COMPAÑÍA SUIZÁ QUITO HOLDING AG. | 

| 
| 
| 

- GUAYAQUIL, 13 DE DICIEMBRE DEL 2016 i 

1 

 



SE PROTOCOLIZO ANTE MÍ Y CONSTA DEBIDAMENTE REGISTRADA EN EL 

ARCHIVO A MI CARGO, EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA DÉCIMA QUINTA 

COPIA EN VEINTICINCO FOJAS QUE SELLO, RUBRICO Y FIRMO. 

3 DE DICIEMBRE DEL 2016 

   

  

A 
  

vi
 

  
 



  

  

SUPERINTENDENCIA : o o. e o 

DE COMPAÑÍAS . .. 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 
ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA :    

    

  

  

L. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NÚMERO DF! EXPEDIENTE: 135592... 

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: ] 

  

  

2, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: QUITO HOLDINGAG... a . 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza, 

  

  

  

NOTA L.- A este Tormulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origeri o Cónsul del Ecuador cn 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el pais. : Ñ 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORJANA 

    

  

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abg, Lorraine Marie Shepherd Tai ccoo ci 

NACIONALIDAD: Estadounidense co ca mo como 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 ....... a a U 

- 4, DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

- N* | NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL NACIONALIDAD |, -. DOMICILIO 

  

Sehiidriitihalde 24, CH-6006 
! Alexandra Margrit Bláuler Worthington Casada > Suiza Luzern, 

  

  

              
  

« p. QUITO HOLDING AG 

Bl al [Vorllaraad A MA cue Mer [VorHlaracion 
FIRMA DEL REPRESENTANTE - LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA: SOCIEDAD . 

EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese'sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o'apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: — 6 A. : A6. ». 

      
 



SUPERINTENDENCIA 2 . 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA, 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA / 
  

5. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: CONAUTO C.A. 

  

  

  

  

  

8. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA:   y Y y TADO CIVIL .| NACI AD. 

1 Alexandra Margrit Bláttler Worthiñgton : ? Casada Suiza 

  

p. QUITO HOLDING AG 

lA Bloc Hs lvartiigtan 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, . 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

4 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado * 

FECHA DE PRESENTACIÓN: d 6 de d 6 

  

    
Él 
Jl 
  

E) 

  

 



SUPERINTENDENCIA : o " " 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

9, COMPAÑÍA ECUATORIANA 

10, COMPAÑÍA | EX XTRANJERA SOCIA o ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 
  

NACIONAL IDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Sehiidritiñalde.24, CH-6006 Laza o.    

  

  

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida par la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en cl país. : a 

11. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Abe, Lorraine Marie. Shepard TAO cc cin cnn 

NACIONALIDAD: Estado ynidense cai cmo an enero 0 0 ce e ce 
  

  

  

*12, DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COM PAÑÍA EXTRANJERA: 

OMBRE Y APELL! MP ADO CIVIL NA 

Alexandra Margril Bilder Worthinglon Casada : Suiza * 

  

p. QUITO HOLDING AG 

WR Bla. Veo Lo venlindor 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRÉ TARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA- SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

| de e FECHA DE PRESENTACIÓN: ES Mo . MU 

  

 



  

  

    

SUPERINTENDENCIA , . 
DE COMPAÑÍAS     — 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCI 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

      

  

13. COMPAÑÍA: ECUATORIANA   
    

  
NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

  

  

  

  

16. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

Y AP ESTADO CIVIL +| NACIONALIDAD o- 

24, CH-6006 
Luzern. 

Alexandra Margrit Bláttler Worthington — * Casada Suiza 

  

p. QUITO HOLDING AG 

¡A Perilla LWodhaiaalen 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: aim. o 

  

  

  
        

  

 



  j 

A] SUPERINTENDENCIA o. " ? 
- DECOMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

  

  

  

    

  

  

  
  

  

ACCIONISTA DÉ UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA o, 

17, COMPAÑÍA ECUATORIANA o 

NOMBRE: FARMAGRO.S.A SERIO 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 57786-91 . .. 7D cacel aa) 
IA . . - : o, e 

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Adriana, Dueñas Konanz . , [3/2 

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Yicopresidente Ejeentivo. : : : . o = $ 
18, COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA o. : dE 4 

NOMBRE: QUITO. HOLDING,AQ a NE 
NACIONALIDAD.DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza : o 2 da E 

DOMICILIO: Schádriltihaldo 24, CH-6006 Luzem 

NOTA1,- A esto formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen a Cónsul dc! Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país, : . 

  

  

19. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA'O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

DOMICILIO: Urb. El Río N*123,.aJ pie del Ría Babahoyo, vía Samborondón, Samborondón; Ecuador AAA IN LPR MAD 00 9, A SAMoODrona on 
  

- 20, DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

N E. Y AP D ET A 

24, ( 

Luzern. 
Alexandra Margrit Blittler Worthinglon “. Casada 

  

p. QUITO HOLDING AG. 

a NE hy | 
Ll Blaolds. (Vorhiaglon 

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 

. EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por. Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: * 46. : Al . AC. o 

  
1 . . . 
E en a ÓN “ 

 



    

25, COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

- SUPERINTENDENCIA o o 
DE COMPAÑÍAS . AS 

  

NÓMINA DE SOCIOS o ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA . 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

  
  

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Pre: 
26. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O A DE LA SOCIEDAD ECUA” TORIAÑA 

NOMBRE: QUA TO HOLDINGAGS 0 acaciccóo ss 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Sehidrihaldo. 24, CH-6006. Lazer. . 

  

  

  

  

      
   

NQTAL.- A este formulario se e debo acompañar una certificación extendida por la autoridad compe del país deo origen o Cónsul del Ecuador c 

la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

27, APODE RADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIAN 

  

  

  

  

28. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: o 

NT NON VAF 

l Alexandra Margrit Bliiujer Worthingion : Casada Luzern.. 

  

p. QUITO HOLDING AG 

e Va He Los LJorlhs nba 
LA DEL REPRESENTANTE "LEGAL, SECRETARIO, . 

" ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL * , 

  

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar auteriticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

o - . Le FECUA DE PRESENTACIÓN: +. “===. 

  
RRA Pe O NT A RNE e A AAA e



  

| 1) SUPERINTENDENCIA . , 
DE COMPAÑÍAS 

s a 

: NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 
ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

29. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: GALAEX S.A, 

  

  

      
  

       to : E 
NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del EcuadoF en). Jo 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

31. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIAN 

  

DOMICILIO: Urb. El Río N*173,.al pie del Río Babahoyo, vía Samborondón, Samborondón- Ecuador 

32. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

N* Y CO : CIVIL: | D. [7 - : DOMICILIO” 

24, CH-6006 
1 Alexandra Margrit Bláttler Worthington Luzern. 

  

p. QUITO HOLDING AG 

yn - j 
(A. Blacie., (Cor liiacto. 

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2; Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado * 

FECHA DE PRESENTACIÓN: A 

   



  

  

   SUPERINTENDENCIA o . 
DE COMPAÑÍAS 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA , ” 

     
ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA —* 
  

33. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE; GALAMAZONAS.S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 59256-91 

  

  

  

  

DOMICILIO: Sehádritiñalde. 24, .Ch1-6006 Luzemn.....   
NOTA1- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul delEcuador en 

: la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en cl pais. . 

i 35, APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

: NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS; Abg. Lorraine Marie Shephard Trujillo : 

  

  

  

  ¡ DOMICILIO: Urb, El Río N*173,.8l pie del Rio Babahoyo, vía Samborondón, Samborondón: Ecuador. 

- 36, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA'COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

  

  

  

  

dl l 
ñ N AP ) A IL NACIONALIDAD , DOMICILIO ./0:- 

. 1 O ( a ' 24, CH . | Alexandra Margrit Blátler Worthington . Casada Suiza Luzemn: 

| ? 
E 

E 

—— p«QUITO HOLDING AG 

| | L 5 HO ld llinok | ] 12. DlaohO HANSON 
! FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARÍO, 

ADMINISTRADOR O.FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL + 

¡ Nota2; Si cste formulario hubicse sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o.apostillado 

, 2 FECHA DE PRESENTACIÓN: de - Al. Je. 
. : : ANO MES DIA 

¿ 

¿ 
l 
1 a 

| 

DITA EPA IAN RO mu: : A A O AR TN nr 
hÉ 

 



A
 

  

  

MD SUPERINTENDENCIA , , 
DE COMPAÑÍAS 

An 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

37. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: INMOBILIARIA HELVETIA S.A. 

  

    
NOTAI1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

39. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

40. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

  

N” [| NOMBRE Y APELLIDOS COMPLETOS ESTADO CIVIL, | NACIONALIDAD .[.  * . DOMICILIO 

1 Alexandra Margrit Bláttler Worthington : Casada Suiza Sohidritihaldo 24, CH-6006 

  

  

                
p. QUITO HOLDING AG 

A Biaobla ldodhinadon 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRESRIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostilladó 

FECHA DE PRESENTACIÓN: mm. Dn 2-. 

  

 



  

  

ÁA 

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 
* ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA - 
  

41. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

¡ NÚMERO DE EXPEDIENTE 75238-95. ON AS 

; NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: Christoph Stecker . > p 
! , : Q 

: CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Presidente Ejecutivo. YN   
42. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA E 

NOMBRE: QUITO HOLDING. AG * 

NACIONALIDAD! DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza    

  

NOTAJ.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecxador cn 
la que se acredite que la sociedad cn cuestión se encuentra legalmente existente en el país, , 

43, APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

M 44, DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

. APLI "TESTADO CIVIL. | NACIONALIDAD ar CILIO 

4, 
Luzern. 

Alexandra Margrit Bliitiler Worthingion Casada Jo Suiza 

  

p abro HOLDING AG 

AZ CEN (Der Mjaglon 
e DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETAR: 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
E XTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 
. z » 

| Edi . . FECHA DE PRESENTACIÓN: ret A e 

    
 



  

  

AZ 

Ned SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS : : 

An 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA A 
  

45. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: QUICORNAC 5.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 56981-89 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Schádritihalde 24, CH-6006 Luzern 

    

  

  

48. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

N? IMBRE Y ESTADO CI ONALIDAD 

1 Alexandra Margrit Bláttler Worthington ' Casada Suiza 

  

p. QUITO HOLDING AG 

U Paeles Lnlhiroko, 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillatlo 

FECHA DE PRESENTACIÓN: 

  

  
 



  
    

SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA / A 

  

21. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

  

  

  
  

    

  

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador £n 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país, . 

23. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

  

  

NACIONALIDAD: Estadounidense | 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0907604151 | 

DOMICILIO: Urb. El Río N*173,.al pie del Río Babahoyo,.vía Samboroudón, Samborondón- Ecuador | 

24. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

N* Y ESTADO * | NACIONALID. 

1 Alexandra Margrit Bláttler Worthington Casada Suiza 

  

p. QUITO HOLDING AG 

Ll blas Vo [dorihiacton 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillaldo 

FECHA DE PRESENTACIÓN: Él. ei... LE, 

  

    
  

 



    

At 

2 z 

MD) SUPERINTENDENCIA 
pl DE COMPAÑÍAS 
A 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

53. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

   

  

NOTA1.- Á este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

55, APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA! 

  

56. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

Alexandra Margrit Bláttler Worthington 

  

p. QUITO HOLDING AG 

1 Plaoles lodhiacion 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRÉPARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2; Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: Ds AAA A 

  

  
              

 



  

MD SUPERINTENDENCIA “ . o 
DE COMPAÑÍAS 

——_—— . 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 
ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

  
57. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

      

    
! NOTAI1.- A cste formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 

1 la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país, 

59. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA   
  

  

60. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

N Y ESTADO DOMICILIO 

24, CH-6006 
Alexandra Margrit Bláttler Worthington . Casada Luzem. 

  

p. QUITO HOLDING AG 

1d Pas JO. LOrnch inalar 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRE IO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado   
FECHA DE PRESENTACIÓN ===. “Tie o 

  

  

  
  

   



        

SUPERINTENDENCIA * . 
DE COMPAÑÍAS 

— 

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA £L 

    
  

61. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

  

  

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuadaf en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país. 

63. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
A A 

  

  

  

DOMICILIO: Urb. El Río N?173, al pie del Río Babahoyo, vía Samborondón, Samborondón- Ecuador. 

64. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

Y COMPLETOS 

24, CH-6006 
Alexandra Margrit Bláttler Worthington Casada Luzemn. 

  

p. QUITO HOLDING AG 

Y. PBlncle, [do Hinolon 
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARÁO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2: Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN 

 


